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Deutsch
Nur für den Außenbereich verwenden. Vor der ersten Nutzung gemäß Anleitung einschalten (Taste 
einige Sekunden drücken und Solarpanel abdecken). Bewegungs- und Dämmerungssensor: Leuchte 
schaltet bei Dunkelheit automatisch. Bei Bewegung leuchtet die Leuchte kurz heller und wechselt 
danach auf Dauerlicht. 

English
For outdoor use only. Switch on before first use as instructed (press the button for a few seconds while 
covering the solar panel). Motion and twilight sensor: the light switches automatically in darkness. 
When motion is detected, the light becomes brighter briefly and then returns to constant light. 

Svenska
Endast för utomhusbruk. Aktivera före första användning enligt anvisning (håll knappen intryckt i några 
sekunder samtidigt som solpanelen täcks). Rörelse- och skymningssensor: lampan tänds automatiskt i 
mörker. Vid rörelse lyser lampan starkare en kort stund och går sedan över till konstant ljus. 

Suomi
Vain ulkokäyttöön. Kytke päälle ennen ensimmäistä käyttöä ohjeen mukaan (pidä painiketta painettuna
muutaman sekunnin ajan ja peitä samalla aurinkopaneeli). Liike- ja hämärätunnistin: valo syttyy 
automaattisesti pimeässä. Liikkeen havaitessa valo kirkastuu hetkeksi ja palaa sen jälkeen jatkuvaan 
valoon. 

Nederlands
Alleen voor buitengebruik. Schakel vóór het eerste gebruik in volgens de instructie (houd de knop 
enkele seconden ingedrukt terwijl u het zonnepaneel afdekt). Bewegings- en schemersensor: de lamp 
schakelt automatisch in bij duisternis. Bij beweging brandt de lamp kort feller en schakelt daarna terug 
naar continu licht. 

Français
Pour usage extérieur uniquement. Activer avant la première utilisation selon l’instruction (maintenir le 
bouton enfoncé quelques secondes tout en couvrant le panneau solaire). Capteur de mouvement et 
crépusculaire : la lampe s’allume automatiquement dans l’obscurité. En cas de mouvement, la lampe 
éclaire plus fortement pendant un court instant puis repasse en éclairage continu. 

Italiano
Solo per uso esterno. Attivare prima del primo utilizzo secondo le istruzioni (tenere premuto il pulsante
per alcuni secondi coprendo contemporaneamente il pannello solare). Sensore di movimento e 
crepuscolare: la lampada si accende automaticamente al buio. In caso di movimento, la lampada 
aumenta brevemente di intensità e poi torna alla luce continua. 



 

 

 

   

   

     
   

     
   
     
     
        

   

 

 

           
      

          
       

         

     

     

     

     
         

          
       

          
  

   

   

   

   

         
         

          
          

         
        

 

          
          

     

         
       
     

     
          
          
        
    

   

   

   

 
 

 

       
           

        
      

        
      

    

       
        
         
      

       
      

     
   

       
      

      
     

 

 

       
       

     
 

       
        

     
    

 

        
      

        
        

Español
Solo para uso en exteriores. Activar antes del primer uso según la instrucción (mantener pulsado el 
botón durante unos segundos mientras se cubre el panel solar). Sensor de movimiento y crepuscular: la
lámpara se enciende automáticamente en la oscuridad. Al detectar movimiento, la lámpara brilla con 
mayor intensidad durante un momento y luego vuelve a la luz continua. 

Polski
Wyłącznie do użytku zewnętrznego. Przed pierwszym użyciem włączyć zgodnie z instrukcją(przytrzymać
przycisk przez kilka sekund, jednocześnie zasłaniając panel słoneczny). Czujnik ruchu i zmierzchu: lampa
włącza się automatycznie po zmroku. Po wykryciu ruchu lampa świeci jaśniej przez krótki czas, a 
następnie wraca do światła ciągłego. 

Русский
Только  для  наружного  использования. Перед  первым  использованием  включите  согласно
инструкции (удерживайте  кнопку  несколько  секунд, одновременно  закрывая  солнечную  панель).
Датчик  движения  и  сумерек: лампа  автоматически  включается  в  темноте. При  обнаружении
движения  лампа  ненадолго  светит  ярче, а  затем  возвращается  к  постоянному  свету. 


